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NARIZENI RADY (ES) & 1513/2001
ze dne 23. Cervence 2001,

kterym se méni nafizeni & 136/66/EHS a (ES) & 1638/98, pokud jde o prodlouZeni doby platnosti
rezimu podpory a o strategii jakosti olivového oleje

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoleCenstvi,
a zejména na ¢lanek 37 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu ('),

s ohledem na stanovisko Hospodédiského a socidlniho

vyboru (),
vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 1638/98 ze dne 20. Cervence
1998, kterym se méni nafizeni ¢. 136/66/EHS o zfizeni
spolecné organizace trhu s oleji a tuky (}), zavedlo
opatfeni pro tfi hospodafské roky, a to roky 1998/99,
1999/2000 a 2000/01. Toto obdobi ti hospodaiskych
let mélo Komisi poskytnout ¢as pro shromdzdéni a ana-
lyzu informaci potfebnych k tomu, aby byl v roce
2000 vypracovian pro Radu ndvrh reformy uvedené
spole¢né organizace trhu. I kdyz opatieni zavedend
timto nafizenim umoznila fadu zlepSeni spole¢né orga-
nizace trhu, nejsou informace a zkusenosti z prvnich
dvou hospodéiskych let ani dplné, ani dostacujici
k tomu, aby umoznily Komisi navrhnout fundované
a definitivni zdvéry o spolené organizaci trhu s oleji
a tuky, kterd by se méla zavést od 1. listopadu 2001.

(2)  Je nezbytné vyhodnotit vysledky prechodného obdobi
pfedpoklddaného v roce 1998 nafizenim Rady (ES)
¢. 1638/98 a nafizenim Rady (ES) ¢. 1639/98 ze dne
20. Cervence 1998, kterym se méni nafizeni Rady (EHS)
¢. 2261/84, kterym se stanovi obecnd pravidla
pro poskytovani podpory vyroby olivového oleje a pod-
pory organizacim producenttt olivového oleje (). Aby
bylo mozné ziskat veskeré vysledky opatfeni provadé-
nych od hospodéiského roku 1998/99 a umoznit shro-
mézdéni podrobnéjsich ddaji o tomto odvétvi a prove-
deni podrobnéjsi analyzy, je nutno prodlouzit platnost
stavajicich platnych ustanoveni do konce hospodafského
roku 2003/04, zejména ustanoveni nafizeni ¢. 136/66/
EHS ze dne 22. zafi 1966 o zfizeni spole¢né organizace
trhu s oleji a tuky ().

(3)  Systém kontrol podpory vypldcené producentim zdvisi
do zna¢né miry na existenci a hladkém fungovani
geografického informacéniho systému (ddle jen GIS),
stanoveného nafizenim (ES) ¢. 1638/98. GIS je nepo-

() Stanovisko ze dne 17. kvétna 2001 (dosud nezvefejnéné v Urednim
véstniku). )

(3 Stanovisko ze dne 30. kvétna 2001 (dosud nezvefejnéné v Ufednim
véstniku).

() Uf.vést. L 210, 28.7.1998, s. 32.

() Uk vést. L 210, 28.7.1998, s. 38.

() Uf. wvést. 172, 30.9.1966, s. 3025/66. Nafizeni naposledy
pozménéné nafizenim (ES) ¢ 2826/2000 (Uf. vést. L 328,
23.12.2000, s. 2).

stradatelny z hlediska nékterych alternativ, které majt
byt provéfeny v budoucnosti, a je pfinejmensim
uZite¢ny pro jiné alternativy. Proto je nyni tfeba stanovit,
ze dnem 1. listopadu 2003 se rezim podpory vztahuje
pouze na olivovniky zahrnuté a prokdzané ve fungu-
jicim systému GIS.

Vyvoj na trhu s olivovym olejem naznacuje nutnost
sladéné strategie zvySovani jakosti, kterd bere ohled
i na dopady na Zivotni prostfedi a kterd zahrnuje mimo
jiné i pobidky v zajmu podpory strukturalizace odvétvi
a upravy tfidéni olivového oleje a olivového oleje
z pokrutin.

Aby odvétvi fungovalo hladce, je tfeba zavést rezim
na podporu schvilenych organizaci hospodaiskych
subjektt v zdjmu dosahovani zvySené jakosti a F{zeni
certifika¢nich program, jakoz i v zdjmu zlepsen{ fizeni
odvétvi olivového oleje a trhu s timto produktem. Na
zavedeni podrobnych pravidel tykajicich se nékterych
polozek budouctho rezimu, napfiklad na vytvofeni
piislusnych  organizaci a navrzeni a vyhodnoceni
programu a jejich schvéleni ¢lenskymi staty bude podle
vieho zapotiebi asi jeden rok. Aby se konkrétni opatfeni
mohla zavést co nejdiive, je tieba nyni stanovit zakladni
vychodiska pro rezim, ktery md byt zaveden dnem
1. listopadu 2002.

Oznaleni a definice olivového oleje a olivového oleje
z pokrutin jsou z&asti neuspokojivé a mohly by byt
zavadgjici jak pro spotiebitele, tak pro hospodafské
subjekty. Takové problémy zpusobuji naruseni trhu; aby
jim bylo mozné zabrdnit, je tfeba oznaceni a definice
uvedené v piiloze nafizeni ¢. 136/66/EHS nahradit
novymi.

Aby se zachovaly pfirozené vlastnosti panenskych olivo-
vych olejti, je tfeba u tohoto oleje vyloucit pouZivani
chemickych nebo biochemickych prostiedki extrakee.

Pokrok dosazeny producenty a lisovnami vedl ke
zvyseni produkce panenského olivového oleje a extra
panenského olivového oleje a ke snizeni produkce
oby¢ejného olivového oleje a lampantového olivového
oleje. Aby bylo pfi tiidéni panenského olivového oleje
mozné vzit v tvahu tento vyvoj trthu a aby z toho
mohl mit spotiebitel uZitek, je tfeba snizit maximalni
piipustny obsah mastnych kyselin u extra panenského
olivového oleje a odstranit ze seznamu druhi olivového
oleje obycejny panensky olivovy olej a zaradit jej
do kategorie lampantového olivového oleje.
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(9)  Druhové oznaceni ,olivovy olej* se v soucasnosti ii) slova ,producentim olivového oleje“ se nahrazuji

pouzivd k oznaceni kategorie uvedené v bodé 3 piilohy
nafizeni ¢. 136/66/EHS, smési rafinovaného olivového
oleje a panenského olivového oleje, kromé lampanto-
vého panenského olivového oleje. Toto  vede
k zdméndm, které by mohly byt zavadgjici pro spotiebi-
tele a zpusobit naruseni trhu. Smési by proto mély byt
oznacovany zvlastnim zptlisobem, aniz by se znehodno-
tila kategorie, jejiz charakteristiky jsou mnoha spotiebi-
teli ocenovany.

(10)  Na zdkladé pokroku dosazeného v odvétvi rafinace je
mozné upravit definici rafinovaného olivového oleje,
pokud jde o maximaélni obsah kyselin v procentech.

(11)  Definice surového olivového oleje z pokrutin by méla
zahrnovat oleje ziskané mechanickymi postupy, které —
s vyjimkou urcitych specifickych charakteristik — by
mély odpovidat charakteristikim lampantového olivo-
vého oleje, protoze nékteré z nich vykazuji charakteris-
tiky surového olivového oleje z pokrutin.

(12)  Aby se odvétvi mohlo pfizpasobit novym oznacenim
a definicim, mély by byt vSeobecné povinné az po dvou
letech.

(13)  Nezbytnd provadéci opatfeni k nafizeni ¢. 136/66/EHS
je tieba pfijmout postupem podle rozhodnuti Rady
1999/468ES ze dne 28. Cervna 1999 o postupech
pro vykon provadécich pravomoci svéfenych Komisi (1),

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Nafizeni ¢. 136/66/EHS se méni takto:

1. V &l 4 odst. 2 se slova ,hospoddiské roky 1998/99 az
2000/01¢ nahrazuji slovy ,hospoddiské roky 1998/99 az
2003/04*.

2. Clanek 5 se méni takto:

a) v odstavci 2 se slova ,hospoddiské roky 1998/99 az
2000/01“ nahrazuji slovy ,hospoddiské roky 1998/99 az
200304

b) v odst. 9 prvnim pododstavci se slova ,zlepSeni jakosti
produkce oleje“ nahrazuji slovy ,zlepSeni jakosti
produkce olivového oleje a stolnich oliv*;

¢) v odst. 9 druhém pododstavci se:
i) slova ,hospodaiské roky 1998/99 az 2000/01* nahra-
zuji slovy ,hospodatské roky 1998/99 az 2003/04

Uf. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.

—
-

slovy ,producentiim olivového oleje a stolnich oliv*.

3. V ¢lanku 20d odst. 1 druhém pododstaveci se slova ,hospo-
déafské roky 1998/99 az 2000/01“ nahrazuji slovy ,hospo-
datské roky 1998/99 az 2003/04%,

4. Clanek 37 se zrusuje.
5. Clanek 38 se nahrazuje timto:
,Cldnek 38

1.  Komisi je ndpomocen ,Ridici vybor pro oleje a tuky’,
déle jen ,vybor.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZziji se ¢lanky
4 a 7 rozhodnuti 1999/468|ES.

Doba uvedend v ¢l. 4 odst. 3 rozhodnuti 1999/468ES se
stanovi na jeden mésic.

3. Vybor piijme svij jednaci fad.”

6. Piiloha se nahrazuje pfilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Nafizeni (ES) ¢. 1638/98 se méni takto:

1. Clanek 2 se méni takto:

a) v odstavci 1 prvnim pododstavci se slova ,v hospodaf-
skych letech 1998/99 az 2000/01“ nahrazuji slovy
,v hospodafskych letech 1998/99 az 2002/03%

b) v odstavci 2 druhém pododstavci se slova ,v jednot-
livych hospoddtskych letech 1998/99 az 2000/01¢
nahrazuji slovy ,v jednotlivych hospodaiskych letech
1998/99 az 2002/03“ a

¢) v odstavci 4 se slova ,hospodafské roky 1998/99 az
2000/01* nahrazujf slovy ,hospodarské roky 1998/99 az
2002/03¢

2. Vklada se novy clanek, ktery zni:
,Cldnek 2a

Od 1. listopadu 2003 neni mozné vyplacet podporu produ-
centim oliv na zdkladé spole¢né organizace trhu s oleji
a tuky na olivovniky a odpovidajici plochy, jejichz
existence neni ovéfena geografickym  informaénim
systémem zavedenym podle ¢lanku 2 tohoto nafizeni, jakoZ
i pro olivovy olej z nich vyrobeny.

3. V ¢lanku 3 odst. 2 se Gdaj ,,2000“ nahrazuje tdajem ,,2003"
a datum 1. listopadu 2001 se nahrazuje datem
,1. listopadu 2004“.
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4. Vklada se novy ¢lanek, ktery zni: V ramci stanovenych limitd se maximalni financovani

,Cldnek 4a

1. Na zdkladé spole¢né organizace trhu s oleji a tuky,
kterd je zavedena od 1. listopadu 2002, mohou ¢lenské stity
produkujici olivovy olej v rdmci uréitych limitd srazit ¢ast
podpory uréené pro producenty olivového oleje a/nebo stol-
nich oliv, aby zajistily prostfedky Spolecenstvi pro financo-
vani akénich programit uznanych organizaci producentd,
uznanych mezioborovych sdruzeni a jinych organizaci
hospodaiskych subjektit nebo jejich sdruzeni v jedné nebo
vice z déle uvedenych oblasti:

a) sledovani, fizeni a sprdva odvétvi olivového oleje a stol-
nich oliv a jejich trhd;

b) zmirnéni dopadi péstovani oliv na Zivotni prostieds;
¢) zlepseni jakosti produkce olivového oleje a stolnich oliv;

d) systém zpétného vyhleddvani, certifikace a ochrany
jakosti olivového oleje a stolnich oliv pod dohledem
spravnich organt jednotlivych ¢lenskych stata.

2. Pro ucely tohoto ¢lanku se vyrazem ,uznanymi mezi-
oborovymi sdruZenimi‘ rozumi pravnické osoby, které:

— jsou slozeny ze zdstupct hospodéiskych odvétvi souvise-
jicich s produkeci ajnebo obchodem ajnebo zpracovanim
produktd uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 pism. ¢) a d) nafi-
zeni ¢. 136/66/EHS,

— jsou zfizeny z iniciativy vSech nebo nékterych organi-
zaci nebo sdruzeni, které je tvori,

— Dbyly uznany ¢lenskym statem, ve kterém ptisobi.

3. Limity uvedené v odstavci 1 se stanovi v zdjmu
zabranéni vzniku naruseni trhu:

— Radou na ndvrh Komise pro veskeré piislusné ¢innosti,

a ndsledné

— Komisi pro kazdou oblast uvedenou v odstavci
1 fidicim postupem podle clinku 4 rozhodnuti
1999/468|ES.

akénich programa uvedenych v odstavci 1 Spoledenstvim

rovnd Casti piispévka usetfenych clenskymi stity. Toto

financovani se tykd ndkladd, které je mozno vynalozit

ve Vysi:

— nejvyse 100 % pro cinnosti v oblastech uvedenych
v pismenech a) a b),

— nejvySe 100 % pro investice do dlouhodobych aktiv
a 75 % pro ostatni ¢innosti v oblasti uvedené v pis-
menu ¢),

— nejvySe 50 % pro ¢innosti v oblasti uvedené v pismenu

Financovani zbyvajici ¢asti zajisti piislusny clensky stat

s ohledem na finan¢ni piispévek hospoddiskych subjektd,

ktery je povinny pro <innosti v oblastech uvedenych

v odst. 1 pism. ¢) a d) a ktery &ini je nejméné 25 %

pro oblasti uvedené pod pismenem d).

4. Postupem podle ¢lanku 38 nafizeni ¢ 136/66/EHS

Komise stanovi:

a) podminky pro wuzndni organizaci hospodatskych
subjektd a jejich sdruzeni;

b) druhy ¢innosti, které je mozné zahrnout podle programt
ve Ctyfech oblastech uvedenych v odstavei 1;

¢) postupy pro schvalovani programti ¢lenskymi staty;

d

€

N

opatfeni tykajici se kontroly a sankcf;

-

ostatni podrobnd pravidla, kterd mohou byt piipadné
nezbytnd pro rychlé provddéni uvedenych programt
od 1. listopadu 2001.”

5.V &lanku 5  se v prvnim  pododstavci  datum
,1. listopadu 2001“ nahrazuje datem , 1. listopadu 2004

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Pouzije se ode dne 1. listopadu 2001. Clének 1 odst. 6 (nahra-
zujici piilohu nafizeni & 136/66/EHS) se vSak pouzije az
ode dne 1. listopadu 2003, s vyjimkou bodu 4 pfislusné
prilohy.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pf{mo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 23. ¢ervence 2001.

Za Radu
piedsedkyné
A. NEYTS-UYTTEBROECK
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PRILOHA

,PRILOHA

OZNACENI A DEFINICE OLIVOVYCH OLEJU A OLIVOVYCH OLEJU Z POKRUTIN, NA KTERE ODKAZUJE

CLANEK 35

. PANENSKY OLIVOVY OLE]

Olej ziskany z ploda olivovniku, ziskany vyhradné mechanickymi nebo jinymi fyzikdlnimi postupy, za podminek,
zejména teplotnich, které nevedou ke zméné jakosti oleje, a jenz neproSel zddnym jinym procesem kromé prani,
dekantace, odstfedéni a filtrace, bez oleje ziskaného pomoci rozpoustédel nebo pouzitim chemickych nebo biochem-
ickych postupt nebo reesterifikaci a bez jakéhokoli smichdni s oleji jinych druh.

Panensky olivovy olej se vyhradné tiidi a oznacuje takto:
a) extra panensky olivovy olej:
panensky olivovy olej o obsahu volnych mastnych kyselin, vyjadienych jako kyselina olejovd, nejvyse
0,8 g na 100 g, a s ostatnimi charakteristikami, které odpovidaji charakteristikdm stanovenym pro tuto kate-
gorii;
b) panensky olivovy olej:
panensky olivovy olej o obsahu volnych mastnych kyselin, vyjadfenych jako kyselina olejovd, nejvyse
2 gnal00 g a s ostatnimi charakteristikami, které odpovidaji charakteristikdim stanovenym pro tuto kategorii;
¢) lampantovy panensky olivovy olej:
panensky olivovy olej o obsahu volnych mastnych kyselin, vyjidienych jako kyselina olejovd, vy$$im nez

2 gna 100 g, a/nebo s ostatnimi charakteristikami, které odpovidaji charakteristikdm stanovenym pro tuto kate-
gorii.

. RAFINOVANY OLIVOVY OLEJ:

olivovy olej ziskany rafinaci panenského olivového oleje, o obsahu volnych mastnych kyselin, vyjadrenych jako kyse-
lina olejovd, nejvyse 0,3 g na 100 g, a s ostatnimi charakteristikami, které odpovidaji charakteristikim stanovenym
pro tuto kategorii.

. OLIVOVY OLEJ -~ SMES RAFINOVANEHO OLIVOVEHO OLEJE A PANENSKEHO OLIVOVEHO OLEJE:

olivovy olej ziskany smichdnim rafinovaného olivového oleje a panenského olivového oleje, kromé lampantového
panenského olivového oleje, o obsahu volnych mastnych kyselin, vyjadienych jako kyselina olejovd, nejvyse
1 gna 100 g, a s ostatnimi charakteristikami, které odpovidaji charakteristikdim stanovenym pro tuto kategorii.

. SUROVY OLIVOVY OLEJ Z POKRUTIN:

olej ziskany z olivovych pokrutin pomoci rozpoustédel nebo fyzikdlnim postupem, nebo olej odpovidajici lampanto-
vému panenskému olivovému oleji, s vyjimkou nékterych specifickych charakteristik, bez oleje ziskaného reesterifi-
kaci a bez jakéhokoli smichdni s oleji jinych druht, a s ostatnimi charakteristikami, které odpovidaji charakteris-
tikdm stanovenym pro tuto kategorii.

. RAFINOVANY OLIVOVY OLEJ Z POKRUTIN:

olivovy olej ziskany rafinaci surového olivového oleje z pokrutin, o obsahu volnych mastnych kyselin, vyjadienych
jako kyselina olejovd, nejvyse 0,3 g na 100 g, a s ostatnimi charakteristikami, které odpovidaji charakteristikim
stanovenym pro tuto kategorii.

. OLIVOVY OLE] Z POKRUTIN:

olivovy olej ziskany smichdnim rafinovaného olivového oleje z pokrutin a panenského olivového oleje, kromé
lampantového panenského olivového oleje, o obsahu volnych mastnych kyselin, vyjadienych jako kyselina olejovd,
nejvyse 1 g na 100 g, a s ostatnimi charakteristikami, které odpovidaji charakteristikim stanovenym pro tuto kate-
gorii.”



